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und Liebi pfldgt, schuelet und aaleert, das sptoter mings sys Brood sélber
cha verdiene. Wéér nilid z fescht mues chyche, stygt natiitirli au na uf de
Schlosstuurm ue. Vo dére Zine oben abe hdd me ndmli e groossaartigi
Uussicht aufs halb Ziiripiet und uf d Schneebéérg vom Sintiss bis zun
Béérneralpe. Meined si, daas ischt Oppis Schoons, sunderheitli zur
Blueschtzyt im Maie, wiiret der Farbepracht vom Hérbscht oder im Win-
ter bim ene Nibelmeer!

Weééntaalergspéss

6. April 1942

Die Gschichtli, wo si daa ghoored, stamed also us em Weééntel, us dere
schoone Geged zwiischet dem L&&gere und der Egg im Ziircher Under-
land, wo ja i der Raadiozytig e so nett abbildet woorden ischt. Deet une
han i di meischte scho vor vilne Jaare uufgschribe, und e paari sind na
us alte Biliechere oder Aktestucke. Etlichi han i friiener scho i mynere
Raagischpérger Gschicht, im Ziirikaldnder, i der Ziircher Monetschronik
oder Oppe bim ene Voortraag praacht; aber es ischt ja scho zimli lang
sider und es wiird niilid mache, winn is daa naamaal verzele, so guet als
miigli im Dialakt vo si@ber Geged. D Hauptsach bi myner hiittige Plau-
derey ischt s richt ziiritilitsch Rede, niid nu s Witz verzapfe, und i wott
mit déren Underhaltig absoluut niid 6ppen als dxtraane Gspassvogel uuf-
tratte! Nei, ich ha deby na alerlei anders vor Auge und mochti zum
Byspiil dene under ine, won im Studiere vo Land und Liilite na en
tlitiffere Sinn gseend, bi dére Glaigeheit zueriieffe: Machead si mers naa!
Sammled au sy in irem Doorff oder Taal ali alte Saage, Gschichte, Uber-
liferige und was alls dezueghoort, und sie wéérded stuune, was fiir en
Huuffe Materiaal mit de Jaare zdmechund, wo die Gmeindschronischte
guet chond bruuche, mingsmaal sogaar di groosse Gleerte. Di ganz
Volkskund ischt ndmli fir d Gschicht e Hiilfswilisseschaft wie zum By-
spiil d Wappe-, d Trachten- oder d Oortsndmeforschig. Schrybed si alls
gnau uuf und ltibergind si iri Nodize am ene Pfaarer oder Leerer oder eim
vom Heimetschutz, das ers a di richte Fachliitit cha wyterleite oder a di
schwyzerisch Gsellschaft fiir Volkskund, wo fiir dérig Sache en eigni Zyt-
schrift und e psunders Archyv hédd! Mannge von ine wiird sidige, er heig
jez Gschyders ztue. Iich au; aber mer wind doch trotz dére schwéére Zyt
nid ali geischtige Sache vernaachlééssige!

Die Liiit daa im Weééntel une sind suscht gaar niid oppe wie d Cheleldn-
der oder gaar d Appizdler im Rueff, si seyged psunders ldbhaft und
witzig. Im Gégeteil; si sind eener ruig und troche, aber glych pschlage,
huusli und flyssig. Es ischt aber niid a miir, dene Wééntlere es Leumunds-
zuligniss z mache; sie hind scho eis, en alteerwiirdigs us Ano 1764. Doo-
zmaal hdd de Ridgischpérger Landvogt Schiilichzer libers gschribe: «Was
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ihren Moralcaracter anbetrifft, so ist derselbige liberhaupt gewtiss nicht
der schlimmste. Sie sind ihrer gnédigen Obrigkeit so treu und ergeben als
immer andere, weniger trolerhaft und viel lenksamer als die meisten von
unsern Landleuten». Sie wéérded gsee, das daas Zuligniss so im groosse
ganze zimli guet stimmt.

Zeerschte verzel i e paar Gspéss, won i nid géérn s Oort aagibe, wil vo
dene, wo drin voorchémed, na Aaghooérigi ume sind und wil i niid wott,
das me die choénnt erraate und das mi Oppe na eine wigen Eerverletzig
ychlagt. Suscht miiesst is ddnn mache wie de sidb: Es ischt en eerewérte,
aber e chli en ruuche Maa gsy. Déé had emaal mit em ganze Gmeindraat
Krach ghaa und deby die feuf Doorffreginte niid grad fyn mit dene
Ubeltéétere i der Straafaastalt Rédgischtorff vergliche. Die Phoordi
had aber i dem halbe ki Gspass verstande und ischt gleitig vor Bezirks-
gricht go chlaage. Euse guet Maa hidd miiese voorryte und gid deet zu
Protokoll: «Gseid han is, waar isch es; iir Hére, mached mer d Schuldig-
keit!» Si gseend also, trodlerhaft cha me dem gwiiss niid sdige.

De séb Maa hid au es Ankelbiiebli gha, wo waarschyndli allerlei riiticheri
Woorter von sym Grosvatter uufgschnappet hidd. Ytem, dé Chly ischt
emaal mit der Schuel en Spaziergang go machen uf de L&igeren ue. Es
ischt heiss gsy, und scho gly ob em Doorffli noschet dé Eerschtklissler
i syner Botanissierbiichs, schleikt es Toktergiitterli vole Zuckerwasser
fiire, nimmt en Schluck, hebts em Schuelmeischter hére und seid e so
friindtli: «Hérr Leerer, wottscht & suuffe?»

En anders Gschichtli fiiert is zrugg i di sdbe Zyte, wo me s eldkterisch
Liecht naanig kidnnt hid und niid nu hdd chonen am Schalter tréée. Doo
h&d emaal z Nacht s Fiilirhorndli pilitipelet und s h#d gheisse, in ere
Naachbergmeind seyg e groossi Brouscht. Doozmaal scho isch es fir jedi
Fiulirweer en Eeresach gsy, als eerschti uf em Brandplatz uufzfaare. Drum
ischt au dé Puuremaa, wo daa e Role spillt, uufgschosse, hdd sys Nacht-
h&mp abgstrupft, tifig es Taaghimp aagleid, won er im Tunkle grad ver-
wiitscht héad, ischt is Gwand gschloffe und furtgrinnt, was gischt, was
hdscht! Er ischt der Pumpemannschaft zueteilt woorde und bi dére
schwééren Aarbet gly in Schweiss choo. Won er syn Schoopen abzied,
fond syni Naachbere tberluut aa lache. Wage waas au? Nu, euse guet
Maa hid i der Yl und im Tunkle e faltsches Taaghidmp aagleid ghaa,
namli daas vo syner Frau, mit chuurzen Eermlene und schione Spitzlene! —
Wége me Hiamp chund mer grad na oppis in Sii. An ere gyzige Frau ischt
de Maa gstoorbe. Es hidd si doo schiiiili groue, im e ganzes neus Lyche-
hamp in Saarg mitzgéé, und si had glaubt, nu de vorder Teil tiiegs sicher
au. Wo daas dem Hérr Pfaarer z Oore choo ischt, macht er ire Voorwirff
und seid na zun ere, wie dinn ire Maa sélig draa seyg, winn di Tootne
uuferstondid? Uf daas hy gid em die Frau zrugg: «Ich kdne de Chaschper,
déé Maa hidd Verstand, éér staad dédnn nu mit em Rugge a d Wand!» Daa
ischt also en Witz sogaar i Véérsen Uberliferet.
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Und jez mached mer e chli en Spaziergang durs Weééntel und fanged
zunderscht aa, z Niderwenigen une. D& Name kined si waarschyndli vo
der groosse Fabrik Buecher-Guyer héér, wo minngerlei landwiirtschaft-
lichi Maschyne gm:acht wéérded. — Wie di andere Ziiripieter hind au die
Niderweniger in 1520er Jaare d Reformazioon mitgmacht, Ano 1523 hads
doo de halb Sumer und Hérbscht an einer Tuur gridégnet. Am Baademer-
méért sind dinn au e paar Niderweniger mit eme katolische Puuremaa us
em Aargidu auf daas z rede choo, und déé heig ene gseid: «lir Chitzere,
mer hidnd dérigs Wiatter jez nu wigen eu, wigen euem neue Glaube!»
Oppe 200 Jaar spodter hdd z Niderwenige en aarme, aber gschyde Maa
gldbt, won alerlei Neus hid wele probiere bi der Puurerey. Es ischt nud
lang ggange, so hidnd vergeuschtig oder aberglaubig Liilit gseid, déé seyg
mit em Tilfel im Bund und choénn zaubere. Uf daas hy hid er miiese vor
de Landvogt go Réiidgischpérg ue, won e chli wirrwinkisch und sauze,
aber niid psunders hell gsy ischt. Déé hid en schaarff aagschnaarchlet
und gfrooget, ob éér wiissi, was me von im sdigi. Er sey schynts en
Hixemeischter! Dé Niderweniger hidd si aber chine uuswyse, das gaar
niid a dére Sach gsy ischt, und zum Schluss seid er zum Landvogt:
«Axgisi! Wiissed iir vilicht, was me von eu redt da im Wééntel une?»
Wo de Grichtshérr d Woret wott ghoédre, nimmt das Piiirli d Tulirfalen i
d Hand, gaad efang mit eim Bei {iber d Selen ie und brummlet: «HE, me
seid halt z&ntume, iir seyged e kin Haxemeischter! Phiet i Gott!»

Vor Oppe 70 Jaare ischt im ganze Ziripiet umenand fanatisch politissiert
woorde und zwaar zwiischet de Demokraate und de Liberaale. Soo had
men au z Niderwenigen une wiieschti Doorffhindel ghaa mit alem, was
dezue ghoort. Zum Byspiil sind emaal eim z Nacht vo sym polytische Find
auf einer Syte vom Huus all Feischterschyben ygriiert woorde. Déé, wo
de Gmeindraat im Verdaacht ghaa h&d, ischt defiitir is Chefi choo, wo
doozmaal na im Schlosstuurm z Réagischpérg gsy ischt oder ut der Buurg,
wie men im Underland seid. Nu, dé Maa hid si z hilffe gwiisst! De
Gfangewaart, nimli de Burger Chroonewiirt, hid er vom Militéérdienscht
héér guet kinnt. Zu dem gramé&uset €ér, er sell en doch um de Gottswile
7z Nacht gschwind hei laa, er miies partuu na 6ppis gogen i d Oornig
mache, und er chomi am Morge friie, ebs taagi, sicher uf Eer wider is
Chefi. Uf daas hy had er wiirkli Urlaub iiberchoo und ischt um di Zwolfi
ume dem Lé&idgere naa hindere gschliche uf Niderwenigen abe. Deet hid
er sym Find d Feischter uf der andere Syten au na ygriert und ischt
dinn tifig dur s Holz uuf wider uf d Buurg ue, ooni das en Opper gsee
had. — Moorndess ischt de Gmeindraat zidmechoo und hdd gfunde, es
stimi daa Oppis niiid. Dé&, wo dem andere s eerscht Maal zleidgwérchet
heig, seyg waarschyndli na im Doorff und heig ja syn Streich naamaal
chéne mache, chuurz und guet, me heig allwiig de Litz la yspeere! Drum
hid de Bolizischt sofort miiesen uf d Buurg ue go sdige, me sell dé Ni-
derweniger uselaa.
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Im 1891i isch d Wééntlerpaan vo Dielschtorff bis uf Niderwenigen abe
gmacht woorde. Bi der Yweyig hid de Kantonsraat Notz vo Dachslere
miuese d Faschtrééd haa. Er ischt chuum uf em Poodium obe gsy, do
blaast em de Wind syni Nodizezddel furt. En andere wéér wige dem
schiiiili verschrocke; niid esoo euse schwaarz Taniel, wie me dem Maa im
Underland gseid had. «Fliiliged iir Hagle!», macht er und redt usswéndig
wyter, vil besser als nach em Bapyr. E soo es Windli téét sicher na
ménngem Redner guet, sunderheitli dene, wo wénd ziiritiititsch plaudere,
aber de ganz Voortraag schrifttiiitsch notiered und dann Satz fiir Satz
libersetzed und abeldised, bis d Liiiit aafénd geine!

Pschlagen ischt au de Leerer Surber gsy, wo vor bald 100 Jaare z Schly-
nike gamtet hdd. Wiénn amigs im Biiechli e Ridchnig choo ischt, won &ér
sdlber niid guet hid choéne, so had er eifach zun Schuelerchinde gseid:
«Uberhupfed dé Hagel», und mit dem ischt das Probleem gloost gsy,
Phunkt!

Us sidber Gmeind ischt im ene Habsburger Stliiirrodel vom Jaar 1302 na
Oppis uberliferet, won is zeiget, das me frilener scho niid géérn Stiiiiren
und Briilich gleischtet hdd. Doozmaal sind zwaar na die vile Naturaal-
abgaabe Moode gsy, und baar G&ld hidd me nu sidlten vzoge. Wo daas
emaal z Schlynike glych voorchoo ischt, hidd dé habsburgisch Kanzlischt
nachhéér uf syn Pérgamintrodel gchritzlet: «Dis sol nit mee geschechen,
wil die Liilite mogen es nit erlyden». Es tliecht mi, es wéér nett, wiann die
Hére Stiilirkumisséér au na hiittigstags dére loiaale Spriich mieched!
Jez g0 mer uf Oberwenige dure, wo das chly, aber schoén Puuremuseum
staad. Vergéssed si niid, sib aazluege, wann si emaal i d Geged chimed!
Us dére Gmeind mocht i zeerscht es Miischterli verzele, wo si druus
gseend, wies vor der Revoluzioon au bin eus scho lang gmottet hdd. Ano
1792 hédd me daa emaal miiesen en abgstandes Ross verloche, wil me
s Fleisch ebe niime hid chéne bruuche. En junge Puurscht lueget dem
zue und seid didnn zun andere: «Daa géébs jez e schooni Hame fiir de neu
Ra&dgischpérger Landvogt».

Die paradysische Zuestidnd, wo d Puureliiit widg der neue Staatsoornig
erwaartet hénd, sind ddnn ja, wie me weiss, niid sofort choo. Im Gégeteil,
es ischt fascht es Mantschenalter fiirane ggange, bis daas, wo d Revolu-
zioon uf em Bapyr versproche had, wiirkli gmacht woorden ischt. In
eerschte Jaare isch es i minngem Stuck eener hindersi ggange weder
firsi, soo zum Byspiil mit dem pyndliche Grichtsverfaare, wo na im
18151 wider ging und gééb woorden ischt. Me hid doozmaal naanig so
vil Avikaate ghaa wie hiitt und druufglueget, die Undersuechige so wvil
als miigli abzchiilirze. Eis Mittel dezue ischt daas gsy, das me die Ubel-
tééter mit der Priigelstraaff am Schandpfaal hdd wele zum ene Gstind-
niss zwinge. Emaal hdd au en Oberweniger e soo en Steligsbefeel fiir a
d Stuud tiberchoo. Er list en, verschliiiisst en wider und gaad demit go
Radgischpérg ue. Ussen a Schofflistorff trifft er en hebrééische Vee-
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héndler aa, wo vo Lingnau héér cho ischt und au uf d Buurg ue wott.
Zu dem seid er, er sell em au de Gfale tue und déé Brief im Schloss oben
abgéé, es sei niliid Apartis, und éér heig hiitt bimeid niid guet der Zyt.
Déé Langnauer hdad de Poschtelioon géérn gmacht; aber oohid 14dtz! Won
er daas Schrybe dem Schlosschnécht verussen abgid, phackt en dég, bindt
en ooni langs Ablose staregans an Schandpfaal und fééd aa, in abzstaubhe,
wil er gmeint had, daas seyg jez déé Wééntler, wo hiitt draa chémm. Uf
das Priiel hy ischt underdesse de Hérr Oberamtmen obenabe choo und
hid defiiiir gsoorget, das der uschuldig Hebrééer loosglaa woorden ischt
und der Oberweniger Uflaad spddter die topplet Porzioon iiberchoo hid,
puurzet voll!

Gspéssig isch es doozmaal eim ggange vo Schofflischtorff, Er héd gheisse
Meier, ischt en guete, aber schier e chli en bléodsinige Tschooli gsy und
hidd miiesen a d Stud, wil men im voorghaa hid, er heig alerlei gstole.
De Schlosschnicht hdd au im zur Yleitig feuf Streich uf s Hinderteil
ggée; aber déé Meier hdd dezue nu e .so bléod glédchlet, und au nach em
zdfte Streich hid me niitid us dem zééche Kérli usepracht. Nach em fiif-
zaite frooget en doo schliessli der Oberamtme, was es diann daa z Lache
gédb, won ander amigs truurig weebered? Do hid euse Meier purlimunter
gseid, & ba, es tunk in halt eifach luschtig, wie me daa e so yfrig de 1litz
Dieb uusschmieri; éér seyg en ganz sicher niid gsy! Es isch mer si, us
dess Griinde sdigi me hiitt na 6ppe daa und deet, me heig de litz Meier
verwiitscht.

En Guete hind di Alten amigs na vom ene Dielschtorffer verzellt. Déé
hid an ere Gant z Raigischpérg oben e paar Sissel ergatteret und ischt
drufabe naa e chli i d Chroonen ue eis go trinke. Won er e soo um di
Zwolfi ume had wele hei, er ischt efang oordli schieff glaade gsy, hidnd di
andere gwérweisset, wie mes dcht am beschte chinnt aagattige, das déé
au na syni Sassel hei bringi. Chuurz und guet — si hidnd ems chriiliz und
quéér uf de Ruggen und d Achsle punde, und éér ischt demit hine bi der
alte Kanzley stantebeeni dur d Riidben ab trottlet. Zur glyche Zyt ischt
deet aber e Frau grad draa gsy, Boone z staile. Wo si daa im Tunkle das
Ungghtliiir mit dene Stuelbeine iliber em Chopf gseed uf si zue bambele,
héd sie niilid anders gmeint, als de Tiilifel well si hole. Si laad en Geuss
aab und riefft: «Ach myn Gott, Tiufel, la mi gaal» und rinnt wie
stigelesinig devoo.

Unen a Raagischpérg ischt na es Do6orffli, won au na e chli zum Wéén-
tel ghoort, ndmli Siinike. Daa h#énds fruener in ere psundere Grichtshérr-
schaft alerlei Voorridcht ghaa, xtraani Briilich und e soo Oppis wien en
eigni Spraach mit mérkwiirdig gsdnkten und chuurze Vokaale. Me seid
deet hiitt na Chorbli, nid Choéorbli, oder Bese und niild Bi&se. — I dem
Doorff ischt friiener emaal eine gsy, wo s «r» nud racht usepraacht héid,
und mit dem wott i de Schluss mache. Von im stammt dé Spruch: «S feut
miich und s feut my Fau; i hoffe, s feu eu au!»
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